
Fluorescent 
Work Light

Model:  PL2013

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION: Do not use light in explosive atmospheres or 
near flammable liquids.  DO NOT immerse in water.
To reduce risk of electrical shock and fire, always unplug 
light before changing bulb.

Use only a 13 Watt bulb or smaller bulb.  This light is 
intended for Light duty, indoor work only.

NOTE:  Light my  might flash several times before 
lighting.

LIMITED WARRANTY
Your fluorescent work light (excluding bulb), is guaran-
teed for one year. If the unit should stop working within 
one year from the date of purchase you should return it 
to the retailer where you purchased it for a free replace-
ment.  This guarantee is for home owner use only and is 
not valid if the unit is used for commercial or rental use. 
The guarantee may not be honoured if in the opinion of 
the retailer, the unit has been misused, dropped, taken 
apart and or has been the subject of unusual wear and 
tear, and/or if repairs have been made or attempted by 
those other than specified by manufacturer. Disassem-
bling the unit will also void the warranty.  SAVE THESE 
INSTRUCTIONS FOR FUTURE USE.

IMPORTANTES DIRECTIVES DE SÉCURITÉ

MISE EN GARDE: Ne pas utiliser cette lampe dans un envi-
ronnement explosif ou près de liquides inflammables.

NE PAS immerger dans l’eau.  Pour réduire les risques de 
chocs électriques et d’incendie, toujours débrancher la 
lampe, avant de 
changer l’ampoule.

Utiliser uniquement une ampoule de 13 watts ou moins.  Cette 
lampe est conçue pour des travaux légers à l’intérieur seulement.

REMARQUE:  L’ampoule peut clignoter à quelques re-
prises avant de s’allumer.

GARANTIE LIMITÉE
Votre lampe fluorescente de travail (à l’exception de l’ampoule) est 
garantie pour une année. Si l’unité devait s’arrêter de fonction-
ner à l’intérieur de cette année, à partir de la date d’achat, vous 
devriez la retourner au détaillant, où l’achat a été effectué, pour 
un remplacement sans frais. Cette garantie s’applique uniquement 
au propriétaire en faisant  un usage résidentiel seulement et est 
non valide, si l’unité a été utilisée à des fins commerciales ou de 
location. La garantie pourrait ne pas être honorée, si selon l’opinion 
du détaillant, la lampe a été mal utilisée, échappée, démontée ou 
si elle présente une usure inhabituelle et/ou si des réparations 
ont été effectuées ou tentées par d’autres personnes que celles 
spécifiées par le manufacturier.  Le désassemblage de cette unité 
annulera également la garantie.  CONSERVEZ CES DIRECTIVES 
POUR UNE UTILISATION ULTÉRIEURE

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

CUIDADO: No utilice esta lámpara en un ambiente 
explosivo, ni cerca de líquidos inflamables.  NO la 
inmerja en agua.
Para reducir los riesgos de choques eléctricos y de 
incendio, siempre desenchufe la lámpara, antes de 
cambiar la bombilla.

Utilice solamente una bombila de 13 vatios o menos. 
Esta lámpara está diseñada solamente para los traba-
jos ligeros interiores.

NOTA: La bombilla puede parpadear unas veces, 
antes de encenderse.

GARANTÍA LIMITADA
La lámpara fluorescente de trabajo (excepto la bom-
billa) está garantizada por un año. Si la unidad falla 
dentro de este año, a partir de la fecha de compra, 
debe devolverla al detallista, donde la compró, para 
reemplazarla sin costo. Esta garantía se aplica 
únicamente al propietario haciendo el uso  doméstico 
solamente y no es válida para fines comerciales o de 
alquiler. Es posible que la garantía no será aceptada, 
si en la opinión del detallista, la lámpara ha sido mal 
utilizada, desmontada, se ha caído o si presenta uso 
poco común y/o si han sido efectuadas o intentadas 
reparaciones por otras personas que no sean aquellas 
aprobadas por el fabricante.   El desmontaje de esta 
unidad anulará también la garantía.  CONSERVE ESTAS 
INSTRUCCIONES PARA USO ULTERIOR
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